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This issue contains statistics which will he incorporated in 
the April issue of the canadian Stwistkal Review. 

Where available, seasonally adjusted series appear to-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 

SECtION 2 
FABlE - TABlEAu i 

Piip*iI:itioii, (is pros ince - Population, par 
r ,s Ilic 

('000) 
1st Qir - icr trim., 1978 

ii. . 	 ..... .................... . ...................... 23,444.2 
Ni i 	I 	iiiiid Li I ul 	- 	I erre - Neuve ...................................... 564.8 
Prince Edward Island - Ile-du- Prince. 

Kdouard......................................................................... 121.9 
Nova 	Scotia 	- 	Nouvelle-Ecosse................................... 839.6 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 691.9 
Québec............................................................................... 6.2809 
Ontario.............................................................................. 8,44 1.1 
Manhtul)a ........................................................................... 1,034.7 
Saskaihewati ................................................................... 944.0 
Alberta........................................................ ...................... 1,936.2 
British Columbia - Colombie-Britannique ................ 2,523.4 
Yukon................................................................................ 22.0 
N.W.T. 	- 	TN.-O. ........................................................... 43.7 

SF('i ION 6 
lABLE - TABLEAU tO 

Raw hides, skins and finished leather - 
Peaux series ci cui finis 

February - Févricr. 1978 
Raw hides and skins - Peaux vertes- 

Receipts - Reçues: 
('uttle hides (thousands) - Peaux dIe bovin 

(en ,nilIier) ...............................................................214.4 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib-
ers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
Il.003). 

La presentc tdition contient les statistaucs qUL apparaftront thins 
Ic numéro d'avril de Ia Revue Stalintique du CunadtL 

Lorsqu'elles sont disponibles, les séric-. desaisonnalisecs apparais- 
sent mainienant avcc les series non dCsaisonnalisCes dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Saul mention contraire. les donnes ne sent 
pas corrigees des variations saisonniCres. 

Wettings - Treinpées: 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 

(en 	milliers) 	.................................................................. 196.6 
Stocks: 

Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 
(en 	milliers) 	.................................................................. 285.4 

Calf and kip skins (thousands) - Peaux de 
veau 	et vachette 	(en 	inilliers) ................................... 

Sheep and lamb skins (thousand dozens) - 
Peaux de mouton et iI'agneau (en milliers de 
douzaines) .......................................... ............................ 8.5 

Horse hides (thousands) - Peaux de cheval 
(en 	milliers) ................................................................. 11.7 

All other (thousands) - Toutes autres peaux 
(en 	milliers) 	.................................................................. 6.5 

Production of finished leather - Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather - Cuir de bovin: 

Sole (thousand pounds) - Pour semelle (en 
mill iers 	de 	Iivres) ......................... 	........................... a 

tipper (thousand square feet) - Pour empeignes 
(en milliers de pieds carrés) ....... ........................... 5,549.9 

Glove and garment (thousand square feet) - 
Pour ganLs et vétements (en milliers de pieds 
carrés) ......................................................................... 1,381.0 

Splits, all types (thousand square feet) - 
Cuir fendu, tous genres (en milkers de pieds 
carrés) ......................................................................... 2,025.6 

All other (thousand square feet) 	Tout autre 
(en 	niilliers de 	pieds 	carrés) ................................... 524.3 

x Confidential - Confidentiel. 

Nota: Le present supplement. est distribuC gratuitement aux abonnés a Ia 
Revue statist ique du ('anada (Catalogue II -003F). 

fl 
SN \lIti u.S 	 SIGNES CONVINIIONNELS 

Iiurcs not available 	 .. nombres indisponibles 
rcviscd figures 	 r 	nombres reetillés 
preliminary figures 	 p 	nombres provisoires 
nil or zero 	 - 	nCant on zero 
advance estimate 	 • 	estimation provisoire 

c 	correction 	 c 	correction 

PubbGatoon aLlcssee par e rrsrssire de I Irsknlne ci a Car-er 

L .... --:-. 	. 	.-. 	---c. ...............- 
 

any pan ou 	 r: 	-eprcx"aim ou citata) at*isées saa rês&ve crnalcawn i . -. 
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SECTION 6 - Concluded - fin Drugs and drug sundries - Médicament. 
TABLE - TABLEAU 16 articles pharmaceutiques divers .......... 

Refrigeralors. freezers, washing machines Clothing, footwear and textiles - V&emtnrs, 
and clothes dryers (thousand units) - chaussures 	et 	textiles ............................................... 101.  
Réfrigiraicurs, congélateurs, machines a Household electrical appliances 	Appareils 
laser ci sécheuses (en milliers d'unités) électroménagers ........................................................ 111.8 

February - Fésrier, 1978 Tobacco, confectionery and soft drinks - 
Total domestic sales of mechanical Tabacs, conliserie et boissons gazeuses ............... 228.9 

Refrigerators - Ventes totales de réfri- Foods - Denrées alimentaires .................................. 769.6 
gérateur mécaniques au pays: Hardware 	- 	Quincaillerie .......................................... 68.5 

Production 	........................................................................ 41.46 Industrial goods trades - Total - Biens 
Sales - 	Ventes................................................................. 37.67 d'équipement ................................................................. 2,262.6 
Factory stocks, end of period - Stocks a Coal and coke - Charbon Ct coke ............................ 5.0 

l'usine, 	en 	fin 	de 	période ............................................ 95.91 Construction materials - Matériaux de 
'l'otal domestic sales of home and farm construction ............................................................... 533.4 

freezers - Ventes totales de congélateurs Farm machinery - Machines agricoles................... 190.2 
nienagers au pays: Industrial and transportation equipment and 

Production ........................................................................ 24.62 supplies - Materiel et fournitures pour 
Sales 	- 	Ventes................................................................. 17.96 l'industrie et les 	transports .................................... 476.0 
Factory stocks, end of period - Stocks a Newsprint, paper and paper products - Papier 

l'usine, en 	fin 	do 	période ............................................ 49.92 journal, papier et produits en papier .................... 85.3 
Refrigerators and freezers, household type - Iron and steel 	- 	Fer et acier..................................... 184.5 

Refrigerateurs et congelateurs mCnagers: 
Imports 	- 	Importations................................................. 
I':xports 	- 	Exportzitions ................................................. 

Domestic washing machines - Machines a layer SECTION II 
ménagéres: TABLE - IABLEAU I 
I'roduction ........................................................................ 39.49 Merchandise exports (including re-exports), 
Sales 	- 	Ventes................................................................. x major countries and areas - Exporialions de 
Factory stocks, end of period - Stocks a marchandises (y compris les reexpo.iations), 

l'usmne, 	en 	fin 	do 	période ............................................ 84.72 principaux pays ci principales regions 
Imports 	- 	Importations ................................................. .. ($000,(100) 
Exports - Exportations ................................................. .. February(p) - Fésricr(p). 1978 

Clothes dryers - Sécheuses: All 	countries 	- 	Totis 	pays ....................... 	...................... 4,054.7 
Production ........................................................................ 
Sales 	- 	Ventes................................................................. 

x 
x 

United. 	States 	- 	Etats.Unis ........................................... 
United Kingdom - Royaumne.Uni 

2,i9i 	I 
164.9 

Factory stocks, end of period - Stocks a 
................................. 

All other 	countries - Tous autres 	pays ...................... 997.)) 
l'usine, 	en 	fin 	de 	période ........... ................................. x Western 	Europe - Europe oceidentale ........................ 4 5,s 7 

European Common i1arket - Marché commun 228m 
SECTION 9 
TABLE - TABLEAU 10 

Sugar (metric tonnes) - Sucre (metric 
ionncs) 

February - Février. 1978 
Raw cane sugar - Sucre de canne brut: 

Acquisitions ...................................................................... .44.613 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de 

période........................................................................... 225,511 
Refined sugar - Sucre raffiné: 

Production: 
Beet 	- 	De 	betterave.................................................... 5,209 
Cane 	- 	De 	canne ......................................................... 75,771 
Total............................................................................... 80.980 

Shipments - Expedition: 
Beet - 	De 	betterave .................................................... 6,480 
Cane 	- 	De 	canne ......................................................... 65,795 
Total............................................................................... 72,275 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de 

période........................................................................ 213,403 

SECTION 10 
TABLE - TABLEAU 3 

Value of wholesale sales - Ventes de gros 
(S '000 .000 

January - Janvier. 1978 
All trades - Total - Tous les commerces................. 4,167.0 

Consumer goods trades - Total - Biens de 
Consommation............................................................... 1904.4 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories - Véhicules automobiles, pièces 
et accessoires d'automobile .................................... 255.3 

Belgium and Luxembourg - Belgique et 
Luxembourg...................................................................... 

France................................................................................... 
West Germany - République fédérale d'AlIe. 

magne................................................................................ 
Italy -  Italie ...................................................................... 
Netherlands - Pays.Bas................................................... 
Norway - Norvége............................................................ 
Eastern Europe - Europe orientale.............................. 
U.S.S.R. - U.R.S.S........................................................... 
Middle East - Moyen.Orient ......................................... 
Other Africa - Autres pays d'afrique .......................... 
Republic of South Africa - Hépublique 

sud.africaine..................................................................... 
Other Asia - Autres pays d'Asie .................................. 
India -  Inde ....................................................................... 
Japan -  Japon.................................................................... 
People's Republic of China - République 

popula ire de Chine .......................................................... 
Oceania - Océanie............................................................. 
Australia - Australie........................................................ 
South America - Amérique do sud.............................. 
Venezuela - Vénézuela..................................................... 
Central America and Antilles - Amerique 

centrale et Antilles ......................................................... 
Mexico - Mexique ............................................................ 
All countries - Tous pays: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna. 
lisés............................................................................. 

United States - Etats-Unis: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna. 

lisés............................................................................. 

44.6 
42.1 

60.4 
40.4 
40.5 
18.6 
32.1 
8.8 

51.9 
44.9 

5.5 
370.8 

19.8 
241.2 

34.6 
35.2 
28.8 
86.0 
48.3 

80.9 
21.6 

4,391,5 

3,036.1 	is 
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l ([ION 11 - Couiiinued - suite 

- IABLEAIJ I - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity elassi-
fication (million dollars) - Espurtalions 
par marchandise. scIon Ia classification des 

Fésner(p). 1978 	 marchandises (en millions de dollars) Fcbruary(p) - 
United Kingdom - Royaume-Uni: 

Seasonally adjusted Chiffres désaisonna- 
lisés................................................................. 	 178.0 

All other countries - Tous autres pays: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

lisés................................................................. 	 1.177.4 
European Common Market - Marché commun 

europeen: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

lisé' ................................................................. 	 230.0 

TABLE - IABLFAt: 2 
Merchandise imports. major countries and 
areas - Importations de marchaiidises. prin- 
cipaux pass Ct principaks regions 

('000,000) 
Fehruary(p) - Février(p), 1978 

All countries - Tous pays ............................................. 
United States - Etats.Uiiis............................................ 
United Kingdom - Royaume.Uni ................................. 
All other countries - Tous autres pays...................... 
Western Europe - Europe occidentale ........................ 
European Common Market - Marché commun ........ 
Belgium and Luxembourg - Belgique et 

luxembourg...... ........................ ........................................ 
,.uice................................................................................... 

¼\ r Germany - République fédérale d'Alle. 
riiagne ................................................................................ 

P ily - 	It.alie ...................................................................... 
. herlands - Pays-Bas................................................... 

l:.stern Europe - Europe orientale.............................. 
Middle East - Moyen-Orient ......................................... 
Iran........................................................................................ 
Saudi-Arabia - Arabie saoudite .................................... 
Other Africa - Autres pays d'Afrique ......................... 
Other Asia - Aut.res pays d'Asie .................................. 
India -  Inde ....................................................................... 
Japan -  Japon.................................................................... 
Oceania - Océanie............................................................. 
Australia - Australie........................................................ 
South America - Amérique du sod.............................. 
Brazil -  Brésil ................................................................... 
Venezuela - Venezuela..................................................... 
Central America and Antilles - Amerique 

centrale et Aiit ilk's ......................................................... 
Jamaica - Jamaique ...................................................... 
Netherlands Antilles - Antilles néerlandaises.......... 

All countries - l'ous pays: 
Seasonally adjusted - Chifires désaisonna- 

uses............................................................................ 
United States - Etats-Unis: 

Seasonally adjusted - Chiffres desaisonna- 
lisés............................................................................. 

United Kingdom - Roysume-tini: 
Seasonally adjusted - Chifires désaisonna- 

lisés............................................................................. 
All other countries - Tous autres pays: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
lisés-----------------------------------------------------------------------------

I uropean Common Market - Marché commun 
I IrIlpeen 

ionalty adjusted - Chiffres désaisonna- 
Iises........................................................................... 

February(p) - Fésrier(p), 1978 
Index of prices - Indice des prix f 1971 = 1(K)).......... 
Index of physical volume - Indice tIn volume 

0971 = 100) ...................................................................... 
Exports and re-exporta - Total - Exportations 

	

etréexportatinns ............................................................ 	4,054.7 

	

Re-exports - ItCexportations.......................................... 	76.3 

	

Domestic exports - Total - Exportations................. 	3,978.4 
Live animals - Total - Animaux vivants............... 	 17.4 
Food, feed, heverages and tobacco - i'otal - 

	

Alirnents, provendes, boissons et t-abacs..................... 	338.2 
Meat and meat preparations - Viandes et 

	

preparations.......................................... ........................... 	27.0 
Fish, fresh or frozen - Poissons frais ou 

	

congeles............................................................................. 	30.7 
Shellfish, preserved fish - Mollusques, 

	

crustacés et poisson en conserve .................................. 	21.6 

	

Wheat -  Blé....................................................................... 	93.1 

	

Vheat flour - Farine de blé ......................................... 	17.2 
Other cereals and preparations - Autrea 

	

céréales et preparations ................................................. 	49-7 

	

Other foods - Autres aIlments .................................... 	27.8 

	

Fodder and feed - Fourrage et provendes.................. 	16.2 

	

Whisky.......................... ............................ ............................ 	21.2 
Inedible crude materials - Total - Matières 

	

brutes non comestibles................................................... 	745-4 
Hides, skins and furs - Peaux, cuirs et 

	

fourrures............................................................................ 	29.3 

	

Oilseeds - Graines oléagineuses..................................... 	39.0 

	

Crude wood materials - Matures en bois brut........ 	8.6 
Ores, concentrates and scrap - Minerais, con- 

centres et déchets- .......................................................... 

	

Iron -  Fer........................................................................... 	24.7 

	

Copper -  Cuivre ..............................................,. ................ 	49.4 

	

Nickel................................................................................... 	52.5 

	

Radio-active - Métaux radioactifs ............................... 	4.7 

	

Other non-ferrous - Autres inétaux non ferreux....... 	59.0 

	

Crude petroleum - Pétrole brut .................................... 	140.4 

	

Natural gas - Gaz naturel ................. ............................. 	205.9 

	

Asbestos, unmanufactured - Amiante non ouvré...... 	41.0 
Non-metallic minerals - Minéraux non 

	

mCtalliques....................................................................... 	71.9 
Inedible fabricated materials - Total - 

	

MatiCres ouvrCes non comestibles ............................... 	1,507.1 

	

Lumber - Sciages.............................................................. 	239.4 

	

Veneer and plywood - l'lacages et contreplaqu6s..... 	13.7 

	

Wood pulp - I'áte de bois ............................................ 	173.0 

	

Newsprint paper - Papier-journal ................................. 	206.3 
Other paper and board - Autres papiers et 

	

cartons.............................. ................................................. 	43.9 
Textiles fabricated materials - Ouvrages en 

	

matières textiles.............................................................. 	12.9 

	

Chemicals - Produits chimiques................................... 	64.8 
Fertilizers and materials - Engrais et 

	

matiCres fertilisuntes ............. ......................................... 	71.0 
Synthetic rubber and plastics - Caoutchouc 

	

synthetique et plastique ................... .............................. 	25.0 

	

Primary iron and steel - Fer et acier primaire....... 	3.7 
Steel plate and sheet - Tôle et feuille 

	

d'ucier .................................................. ............................. 	33.0 
Other iron and steel - Autres produita du fer 

	

etacier ............................................................................. 	71.1 
Non-ferrous metals and alloys - Métaux non 

ferreux et alliages: 

	

Aluminum - Aluminium ............................................... 	85.2 

	

Copper - ('uivre.............................................................. 	69.6 

:3,8545 
2,660.3 

1261 
1,068.0 

416.5 
209.1 

15.0 
57-4 

826 
34.8 
19.2 
18.7 

189.3 
85.0 
71.2 
31.3 

313.7 
4-9 

194.3 
39-5 
33-5 

1311 
18.4 
90.1 

540 
6.4 
0.1 

4,129.5 

2,8357 

139.2 

1,154.6 

2409 
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SECTION I I - Continued - suite Inedible fabricated materials - 
TABLE - TABLEAU 3 - Concluded - fin Matiêres ouvres non cornetibIes ,iii 

Paper and board - Papiers et cartons . 
February(p) - Fricr(p). 1978 Yarn thread and cordage - Files, fits et 

Nickel................................................................................ 76.1 cordes ............................................................................. 21.2 
Zinc.................................................................................... 15.4 Cotton broad woven labrics - Coton, tissus 
Other - 	Autres ................................................................ 60.6 larges .............................................................................. 12.9 

Ine(libIe end products - Total - Produits finis Other broad woven fabrics - Autres tissus 
noncomestihies ............................................................... 1,352.1 larges .............................................................................. 25.8 
Machinery - Total - Machines................................... 172.4 Other textile materials - Autres matiéres 
General purpose machinery - tisage général ............. 37.0 textiles 	........................................................................... 25.3 
Conveying, materials handling - Convoyeurs et Chemicals - Produits chimiques: 

manutention des matèriaux ....................................... 17.1 Inorganic 	- 	Inorganiques ........................................... 19.2 
Special industry - Industrielles spéciales .................. 12.8 Organic - 	Organiques.................................................. 53.3 
Farm 	- 	Agricoles............................................................ 54.1 Plastic and synthetic rubber - Matiéres plas- 

Transportation and communications equipment - tiques et caoutchouc synthétique ............................. 64.5 
Total - Materiel de transport et de Fuel 	oil 	- 	Mazout............................................................. 5.5 
communication ................................................................ 1,006.1 Other petroleum products - Autres produits du 
Motor vehicles - Total - Véhicules automobiles.... 879.1 pétrote 	............................................................................... 11.7 
Road motor vehicles - Véhicules automobiles......... 567.3 Steel plate and sheet - Tôle et feuille 
Motor vehicle engines - Moteurs de véhicules d'acier................................................................................ 28.4 

automobiles................................................................... 78.3 Other primary iron and steel - Autres fer et 
Motor vehicle parts - Pièces de véhicules acier 	primaires................................................................. 45.2 

automobiles................................................................... 233.5 Non-ferrous metals - Métaux non ferreux 57.3 
Aircraft 	- 	Aéronefs ........................................................ 5.7 Metal lab, basic products - Fabrication me- 
Aircraft engines and parts - Moteurs et pièces talliques, 	produits de 	base............................................. 68.2 

d'aéronefs 	...................................................................... 41.6 Inedible end products - Total - Produits finis 
Communication and related equipment - Materiel non 	comestibles ............................................................... 2,392.9 

de communication et materiel assimilé .................. 51.7 Machinery 	- 	Total 	- 	Machines .................................... 448.6 
Other equipment and tools - Autres matériaux General 	purpose - 	Usage gCnCral ................................. 75.5 

et 	outils.......................................................................... 95.1 Materials handling - Manutention des matériaux 32.1 
Personal and household goods - Articles Drilling and excavating - Forage et excavation 81.6 

ménagers et 	personnels ............................................... 25.6 Machine tools, metal working - Machine-outils 
Miscellaneous end products - Produits finis a 	metal ........................................................................... 16.9 

divers.............................................................................. 52.8 Other metal working - Aut.res machines pour 
travailler 	les 	métaux ................................................... 18.6 

Textile industries - Industries textiles...................... 9.7 
TABLE - TABLEAU 4 Other special industries - Autres industries 

Merchandise imports, by commodity classifi- spéciales ......................................................................... 24.8 
cation (million dollars) - Importations par Farm - 	Materiel 	agricole.............................................. 46.4 
marchandise, scion Ia classification des Tractors 	- 	Tracteurs ..................................................... 41.7 
marchandises (en millions de dollars) Tractors engines and parts - Moteurs et pièces 

February(p) - Férjer(p), 1978 de 	tracteurs................................................................... 24.9 
Index of prices - Indice des prix (1971 = 100).......... .. Transportation and communication equipment - 
Index of physical volume - Indice du volume Total - Materiel de transport et de communi- 

physique 	(1971=100) 	..................................................... • cation................................................................................. 1,271.6 
Imports 	- 	Total 	- 	Importations................................... 3,854.5 Motor vehicles and parts - Véhicules auto. 
Live animals - Total - Animaux vivants.................. 2.7 mobiles 	et 	pièces .......................................................... 1,046.8 
Food, feed, beverages and tobacco - Total - Road motor vehicles - Véhicules automobiles 414.7 

Aliments, provendes, boissons Ct tabacs ..................... 280.0 Motor vehicles engines - Moteurs de véhicules 
Meat and meat preparation - Viandes et automobiles................................................................... 121.3 

preparations ...................................................................... 28.5 Motor vehicles parts - Pièces de véhicules 
Fruits: automobiles................................................................... 510.9 

Fresh 	- 	Frais................................................................... 25.9 Aircraft and parts - Aéronefs et pièces ..................... 50.6 
Other and preparations - Autres et prépa- Communications and related equipment - Maté. 

rations............................................................................ 20.2 riel de communications et connexe.......................... 113.3 
Vegetables and preparations - Legumes et Other equipment and tools - Total - Autres 

preparations .... .................................................................. 38.9 materiel 	et 	outillage ....................................................... 314.2 
Raw 	sugar 	- 	Sucre 	brut.................................................. 20.2 Air conditioning and refrigeration - Climati- 
Coffee, cocoa and tea - Café, cacao et the ............... 55.4 sation 	d'air et 	refrigeration ....................................... 16.8 
Inedible crude materials - Total - Matières Electric light and distribution - Eclairage 

brutes 	non 	comestihles ................................................... 468.6 et 	distribution 	d'électricité ........................................ 56.6 
Oilseeds 	- 	Graines 	oleagineuses..................................... 5.6 Measuring, controlling and scientific - Instru- 
Cotton 	- 	(oton .................................................................. 6.4 ments scientifiques. de mesure et de contrôle 56.8 
Other textiles fibres - Autres fibres textiles............. 9.5 Office machines - 	Machines de bureau....................... 74.2 
Iron ores and concentrates - Minerais et con- Personal and household goods - Total - Articles 

centres 	de 	ler ................................................................... 3.2 ménagers 	et 	personnels................................................... 165.8 
Aluminum ores and concentrates - Minerais et Apparel and accessories - Vétements et 

concentrés d'aluminium .................................................
Coal 	- 	HouiIle ................................................................... 

21.3 
0.6 

accessolres ..................................................................... 
Miscellaneous end products - Total - Produ its 

79.8 is Crude 	petroleum 	- 	Pétrole 	brut.................................... 325.3 finis 	divers........................................................................ 192.8 
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. 

SF( lION II - Concluded - fin 

I .tlll.F - TABLEAU 4 - Concluded - fin 

February(p) - Fêsricr(p). 1978 
Books and pamphlets - Livres et brochures.............. 22.0 
Other printed matter - Autres imprirnè ................... 29.9 
Photographic goods - Articles photographiques ........42.1 

SE(lION 12 
iABI.l' - 1Al1I.l'IAI I 

('arloadings of resenue' freighi of Canadian 
railsays (thousand cars) - ('hargense'nu de 

guns de fret payant: chemins de Icr 
canadiens (milliers de wagons) 

February - FCvricr, 1978 
Total railway revenue freight loadings (carload 

and non•carIod) 000 tons) - Total trafic- 
marchandises (wagons ehargee et non-charges 
(04)0 tonnes): 
[fiiadjusted - Chjffres non désaisonnalisés ............... 18,183 
SeasonalI' adjusted - Chiffres désaison- 

tialisés............................................................................. 
Total revenue cars loaded (carload only) - 

'l'otal chargement de wagons psyants (wagons 
chargesseulement ).......................................................... 284.0 

Farm products and food - Produits agricoles et 
dcnrCes alirnentairs 
Wheat - 	13k 	.................................................................... 12.2 
Other grain and grain products - Autres grains 

etproduits..................................................................... 11.6 
Fresh fruits and vegetables - Fruits et 

legumesirais ................................................................. 1,1 
Other agriculture products - Autres produits 

agricoles......................................................................... 1.6 
Aninials and their products - Animaux et leurs 

produits.......................................................................... 1.2 

Prepared food products - Denrées alimentaires 
preparees........................................................................ 4.1 

Mine products - Produits miniers: 
Iron ore and concentrates - Minerais et con- 

centres............................................................................ 36.7 
Other metal ores and concentrates - Autres 

minerais 	eL 	concentrCs ....................................... ......... 16.2 
Potash - 	Potasse 	............................................................ 9.2 
Coal, sand, cement and other mine products - 
1-Iouille, sable, ciment et autres produils 

miniers........................................................................... 38.5 
Forest products - Produits I'orestiers: 
Lumber and plywood - Ibis d'oeuvres et contre- 

plaques.......................................................................... 15.6 
Pulpwood 	- 	Bois a 	pâte ................................................ 18.5 
Other forest products - Autres produits fores- 

tiers................................................................................ 6.0 
Iron and steel, primary and manufactured - Fer 

et 	aciers, primaires et fabriqués................................... 5.3 
Manufacturers and miscellaneous - Fabrications 

et divers 
Other metals, primary and manufactured - Autres 

métaux 	primaires et 	fabriqués .................................. 2.5 
Motor vehicles and parts (md. agricul- 

tural) - Automobiles et pièces (agricoles 
inclus) 	............................................................................ 11.3 

Refined petroleum products - Produits pé- 
troliers 	raffinCs ............................................................. 15.1 

Chemicals and acids - Produits chimiques et 
acides....................................................... ...................... 6.0 

Paper and paper board - Papier et carton 10.7 
Other manufacturers and miscellaneous - Autres 

fabrications 	et 	divers ................................................. 60.6 
Non carloads (small package freight) - Expédi- 

tion de 	marchandises de detail .............. ....................... 8.8 
Receipts from U.S. connections - Wagons recus 

des 	Etats-Unis ................................................................. 36.8 
Pig' hack traffic (md. in loadings) - 

Service railroute (wagons chargee inclus) .................. 30.2 

SECTION 13 

TABLF: - lAKLEAU 4 

Cheques cashed in clearing centres - Cheques 
compensés 

(S'OOO.00O) 

Canada.................................................................................. 
Atlantic provinces - Provinces de lAtlantique........ 
Québec............................................................................... 
Ontario.............................................................................. 
Manitoba........................................................................... 
Saskatchewan................................................................... 
Allwrta.............................................................................. 
British Columbia - ('olornbie Britannique................ 

Selected cities - Pour cert.aines villes: 
Montréal............................................................................ 
Toronto............................................................................. 
Winnipeg........................................................................... 
Vancouver......................................................................... 

BY type of account - Selon le genre de compte: 
(tirrent - Courant.......................................................... 
savings - Epargne .......................................................... 
Personal chequing - Cheques personnels ................... 

Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

December January December January 
1977 1978 1977 1978 

DCcembre .Janvier Décembre Janvier 

242,208 236,715 231,635 234,862 
5,453 5,707 5.384 5,635 

60,898 57,847 60,132 58.015 
126.250 123028 118,599 123,802 

8,561 8,633 8,093 8,516 
3,243 3,617 

19.389 20,278 17,999 19,804 
18,414 17,604 17,493 17,879 

53.463 49,770 51,231 52,129 
107,472 105.712 100,236 106,227 

8,434 8,509 7,973 8,373 
15,118 14,538 14,566 14,791 

231.770 226,527 220,805 224,124 
6,310 6,037 6,540 6,293 
4,128 4,151 4,290 4,445 
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SECTION 13 - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 8 

Index numbers of security prices, main 
groups - Indices des cours des valeurs 
mobilières (1971 100) 

March - Mars. 1978 

I'referred stocks index. 29 stocks - Total - 
Indices des actions privilégiées, 29 valeurs................ 97.7 

Common stocks - Industries (actions 
ordinaires):  

Investors mdcx, 134 stocks - Indices dc 
portefeuillistes, 	134 valeurs .................... 

Industrial. 85 stocks - Total - lndustrie', M5 
valeurs............................................................................ 92 

Utilities, 28 stocks - Total - Services Pu. 
blics, 	28 	valeurs ............................................................ 1t)l.7 

Finance, 21 stocks - Tottl - Finances. 
21 	valeurs 	...................................................................... 125.4 

Mining index, 27 stocks - Total - Indices 
des prix des titres miniers, 27 valeurs..................... 118.5 

Base metals, 5 stocks - Métaux coinniun, 5 
valeurs............................................................................ 497 

Golds, 9 stocks - Or, 9 valeurs ............................... 270.1 
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